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Vragt er niht bi der érsten naht,
sO zergét siner vrage maht.

wirt sin vrage an rehter zit getan,
s0 sol erz kiinicriche han

und hat der kumber ende

von der heehesten hende.

d& mit ist Anfortas genesen,

ern sol aber niemer kiinec wesen.

sus lasen wir ame Gréle,
daz Anfortases quéle

da mit ein ende naeme,
swenne im diu vrage kaeme.
wir strichen an die wunden,
swa mit wir senften kunden:
die guoten salben nardas
unt swaz gedriakelt was
unt den rouch von lignélbe.
im was ét zallen ziten weé.
do6 z6ch ich mich da her;
swachiu wiinne ist miner jare wer.
sit kom ein riter dar geriten

- der mdhtez gerne han vermiten -,

von dem ich dir & sagte.

unpris der da bejagte,

sit er den rehten kumber sach,
daz er niht zuo dem wirte sprach:
’hérre, wie stét iwer not?’

sit im sin tumpheit daz gebot,
daz er al da niht vragte,

grozer sazelde in d6 betragte.”
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vragt er niht bl der érsten naht,
sO zergat siner vrage maht.
wirt sin vrage an rehter zit getan,
so sol er daz kiinicriche han

5 und het der kumber ende
von der heehesten hende.
da mit ist Anfortas genesen,
er sol aber niht mé kiinic wesen.
sus lasen wir an dem Gral,

10 daz Anfortases qual
da mit ein ende neme,
wan im diu vrage keeme.
wir strichen an die wunden,
wa mit wir senften kunden:

15 die guoten salben nardas,
daz, waz getriakelt was,
und den rouch von lingnum &lbe.
im was eht zuo allen ziten wé.
do6 z6ch ich mich da her;

20 swachiu wiinne ist miner jare wer.
sit kam ein ritter dar geriten
- der médht ez gern han vermiten -,
von dem ich dir s6 saget.
unpris er dd bejaget,

25  sit er den rehten kumber sach,
daz er niht zuo dem wirte sprach:
"hérre, wie stat iuwer nét?’
sit im sin tumpheit daz gebot,
daz er in dd niht vragete,

30 grozer selde in da betragete.”
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Vré.get er niht bl der érsten naht,
sO zergét siner vrage maht.
wirt sin vrage an rehter zit getan,
s6 sol erz kiinicriche han

5 unt hat der kumber ende
von der heehesten hende.
da mit ist Anfortas genesen,
ern sol aber nimer kiinic wesen.’
sus lasen wir ame Gréle,

10 daz Anfortases quale
d& mit ein ende naeme,
swenne im diu vrage keeme.
wir strichen an die wunden,
swa mit wir senften kunden:

15 die guoten salben nardas
unde swaz gedriakelt was
unt den rouch von lignalde.

im was ét ze allen ziten wé.
do zoch ich mich da her;

20 swachiu wiinne ist miner jare wer.
sit kom ein riter dar geriten
- der mdhtez gerner han vermiten -,
von dem ich dir & sagete.
unpris er dd bejagete,

25  sit er den rehten kumber sach,
daz er niht zem wirte sprach:
’hérre, wie stét iuwer not?’
sit im sin tumpheit daz gebot,
daz er al da niht vragete,

30 grozer selden in da betragete.”
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1 Vraget] Sagit G +ragt O Fragete M - niht] icht M 2 vrage]
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vraget er niht bl der érsten naht,
sO zergat siner vrage maht.
wirt sin vrage an rehter zit getan,
sO sol er daz kiinecriche han
5 unde hat der kumber ende

von der heehesten hende.
da mit ist Anfortas genesen,
er sol aber niht mér kiinec wesen.
Sus lase wir an dem Gréle,

10 daz Anfortasses quéle
da mit ein ende neme,
swennim diu vrage kaeme.
wir strichen an die wunden,
swa mite wir senften kunden:

15 die guoten salben nardas
unde swaz getriakelt was
unde den rouch lingnalde.
im was eht allenthalben wé.
do6 z6ch ich mich da her;

20 swachiu wiinne ist miner jare wer.
Sit kom ein riter dar geriten
- er mohtez gerner han vermiten -,
von dem ich dir & sagete.
unpris er da bejagete,

25 sit er den rehten jamer sach,
daz er niht zuo dem wirte sprach:
"hérre, wie stat iuwer nét?’
sit im sin tumpheit daz gebot,
daz er da niht envragete,

30 grozer selden in do betragete.”
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1 Die Verse 453.1-502.30 fehlen U - vraget] [Vragete]: Vraget
V - er] ir Q - bi der] die W 2 siner] mer Q 4 er daz kiinecriche]
es kumenriche R 5 der] er Q - ende] ein ende W 7 Anfortas]
anfrotas R 8 er] Ern Q 9 lase] lasz Q 10 Anfortasses] anfortas
W R 12 swennim] Wenn im W (Q) Wenn R - keeme] also quame
R 13 strichen] streichen Q 14 swa] wo W (Q) (R) - senften]
sy senfftten R 15 salben] selben V 16 swaz] was W Q R -
getriakelt] getrisselt W triakers Q triakelt R 17 lingnalde] [*]:
von lignvm aloe V von ligni aloe W von Lignaloe Q von holcz
aloie R 18 eht] auch Q om. R - allenthalben wé] [*]: zv allen
ziten we V vmenthalben we R 20 swachiu] swache T Wache Q
22 er mohtez] er mohtez T Der moht ez V (Q) (R) Der mocht
er W - gerner] gerne VW Q (R) 23 &] ie W 24 er] der W Q
- da] do VW Q 25 jamer] kvmber V (W) (Q) (R) 26 er] [es]:
er Q - wirte] ritter Q 27 stat] stet es W 29 da] do V W Q
R - envragete] fragte W (Q) (R) 30 sezlden] selde Q R - d6] om. R



